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Canneto  

 DESIGN BY ADRIANO DESIGN   

Console with a metal-clad frame, available in either floor-standing or wall-mounted versions.

Console con struttura rivestita in metallo, disponibile nella versione a terra o sospesa.    

lengths expressed in cm / lunghezze espresse in cm
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Internal measurement / misure interne

Canneto Wall-mounted console 118 Canneto Wall-mounted console 234
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DRAWER GUIDE ADJUSTMENT — REGOLAZIONE GUIDE CASSETTI

Tools for a correct assembly: Meter; Bubble level; Screwdriver

Strumenti per un corretto montaggio: Metro; Livella a bolla; Cacciavite

Open the drawer fully and press the indicated lever (fig. 1). Then, pull the drawer out completely (fig. 2).

Aprire completamente il cassetto e premere la leva indicata (fig. 1). Quindi estrarre completamente il cassetto (fig. 2).

DRAWER REMOVAL — RIMOZIONE CASSETTO  
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DRAWER GUIDE ADJUSTMENT — REGOLAZIONE GUIDE CASSETTI

Turn the adjustment wheel toward the front of the drawer to shift it to the left (fig. 3). Turn the wheel outward to 

increase the gap between the drawer front and the side panel (fig. 4).

Ruotare la rotella di regolazione verso il frontale del cassetto per spostarlo a sinistra (fig. 3). Ruotare la rotella verso 

l’esterno per aumentare lo spazio tra il frontale del cassetto e il pannello laterale (fig. 4).

LATERAL ADJUSTMENT — REGOLAZIONE LATERALE +/- 1.5mm

FRONTAL ADJUSTMENT — REGOLAZIONE FRONTALE +/- 3mm  
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DRAWER GUIDE ADJUSTMENT — REGOLAZIONE GUIDE CASSETTI

VERTICAL ADJUSTMENT — REGOLAZIONE VERTICALE +2.5 mm  

INCLINATION ADJUSTMENT — REGOLAZIONE DELL’INCLINAZIONE +3mm
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Press the lever inward on the drawer to enable vertical adjustment (fig. 5). Open the drawer and press the lever to make 

the adjustment (fig. 6).

Premere la leva verso l’interno del cassetto per attivare la regolazione verticale (fig. 5). Aprire il cassetto e premere la 

leva per e�ettuare la regolazione (fig. 6).



Hold the console by the carcass and remove the drawers to make wall-mounting easier (see previous instructions) (fig. 1).

Sostenere la console dalla struttura e rimuovere i cassetti per facilitare il fissaggio a parete (vedere le istruzioni prece-

denti) (fig. 1).
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WALL FIXING INSTRUCTIONS — ISTRUZIONI DI FISSAGGIO A PARETE

x2Just for the wall-mounted version — Solo per la versione a parete

Tools for a correct assembly:  
Drill; Meter; Bubble level; Electric screwdriver

Strumenti per un corretto montaggio:  
Tasellatore; Metro; Livella a bolla; Avvitatore elettrico
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WALL FIXING INSTRUCTIONS — ISTRUZIONI DI FISSAGGIO A PARETE

Once the cabinet height from the floor (X) is determined, add 80 mm and secure the brackets to the wall using the 

fastening system most appropriate for the type of supporting wall (fig. 2). De Castelli declines all responsibility for any 

damage or malfunction resulting from an incorrect choice of wall-fixing method. Finally, reposition the drawers (fig. 3).

una volta determinata l’altezza del mobile da terra (x), aggiungere 80 mm e fissare le sta�e al muro utilizzando il sistema 

di fissaggio più adatto al tipo di parete portante (fig. 2). de castelli declina ogni responsabilità per eventuali danni o mal-

funzionamenti derivanti da una scelta errata del metodo di fissaggio a parete. infine, riposizionare i cassetti (fig. 3).
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Just for the wall-mounted version — Solo per la versione a parete
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